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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1973-1974.

17 OKTOBER 1973.

Ontwerp van wet
betreffende de feestdagen.

AMENDEMENT
VAN DE HH. VAN IN EN JORISSEN.

ART. 4.

Dit artikel te vervangen als volgt :

« De werknemer mag tijdens tien feestdagen per jaar niet
tewerkgesteld worden.

» Voor de werknemers tewerkgesteld in het Nederlands
taalgebied of, wat Brussel-Hoofdstad betreft, ingedeeld bij
de Nederlandse taalgroep of taalrol en aldaar hun sociale
dokumenten in het Nederlands ontvangend, geldt een elfde
feestdag op datum van 11 juli.

» Voor de werknemers tewerkgesteld in het Frans taal-
gebied of, wat Brussel-Hoofdstad betreft, ingedeeld bij de
Franse taalgroep of taalrol en aldaar hun sociale dokumen-
ten in het Frans ontvangend, geldt een elfde feestdag op
datum bij dekreet van de « Conseil culturel de la Com-
munauté culturelle frangaise » vast te stellen en door de
Koning te bekrachtigen.

» De Koning kan het aantal feestdagen verhogen.

» Hij bepaalt, met uitzondering voor wat nopens de
Vlaamse en de Waalse feestdag is gezegd, de data van die
feestdagen hetzij door algemene bepalingen, hetzij door
bijzondere bepalingen voor sommige bedrijfstakken of cate-
gorieén van werknemers. »

R. A 9443
Zie :
Gedr. St. van de Senaat :

416 (Zitting 1972-1973) : Ontwerp van wet.
10 (Zitting 1973-1974) : Verslag.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1973-1974.

17 OCTOBRE 1973.

Projet de loi
relatif aux jours fériés.

e

AMENDEMENT PROPOSE
PAR MM. VAN IN ET JORISSEN.

ART. 4.

Remplacer cet article par les dispositions suivantes :

« Le travailleur ne peut étre occupé au travail pendant
dix jours fériés par an.

» Les travailleurs occupés dans la région de langue néer-
landaise ou qui, occupés i Bruxelles-Capitale, appartiennent
au groupe ou au réle linguistique néerlandais et y recoivent
leurs documents sociaux en néerlandais, ont droit & un
onziéme jour férié le 11 juillet.

» Les travailleurs occupés dans la région de langue fran-
caise ou qui, occupés A Bruxelles-Capitale, appartiennent au
groupe ou au role linguistique francais et y regoivent leurs
documents sociaux en frangais, ont droit 4 un onziéme jour
férié 4 une date 3 fixer par décret du Conseil culturel de la
Communauté culturelle frangaise et & ratifier par le Roi.

» Le Roi peut augmenter le nombre des jours fériés.

» Il détermine, & P'exception de ce qui a été dit du jour
férié accordé aux travailleurs francophones et néerlando-
phones, les dates desdits jours fériés par des dispositions soit
générales, soit particulitres & des branches d’activité ou a des
catégories de travailleurs. »

R. A 9443
Voir :
Documents du Sénat :

416 (Session de 1972-1973) : Projet de loi.
10 (Session de 1973-1974) : Rapport.
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Verantwoording.

Artikel 4 van het dekreet van 6 juli 1973 (Belgisch Staatsblad van
12 september 1973) heeft op ondubbelzinnige manier 11 juli tot feestdag
van de Nederlandse Cultuurgemeenschap verklaard.

Ongetwijfeld zal eertdaags voor de Franse Cultuurgemeenschap een
gelijkaardige beslissing worden getroffen.

Deze schikkingen verdienen dan ook even ondubbelzinnig in de
wetgeving betreffende de feestdagen te worden opgenomen.

G. VAN IN.
W. JORISSEN.

Justification.

L’article 4 du décret du 6 juillet 1973 (Moniteur belge du 12 sep-
tembre 1973) a fixé nettement la féte de la Communauté culturelle
néerlandaise 4 la date du 11 juillet.

Sans doute une décision analogue sera-t-elle prochainement prise
pour la Communauté culturelle frangaise.

Il s'impose dés lors de tenir compte tout aussi nettement de ces
décisions dans la législation relative aux jours fériés.

27.535 -— E. Guyot, n. v., Brussel.



